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En nuestro sitio de Internet
www.cab.de/es/hermesplus encontrara
informacion actualizada.

Lea el codigo QR
con su smartphone y se informara
a fondo sobre la gama cab Hermes.
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Catalogo de modelos Impresora de etiquetas Hermes+

La impresora de etiquetas Hermes™ ha sido concebida para la
impresion y el etiquetaje automaticos en lineas de produccion.
Diversos aplicadores se ocupan de la etiqueta y la colocan
enrollandola en torno al producto, soplandola o aplicandola por
presion, sobre productos y envases 0 embalajes.

El modelo mas estrecho
Para etiquetas pequenas con una colocacion muy precisa.

1.1 Impresora de etiquetas Hermes*2
Resolucién de impresién dpi 300 600
Ancho de impresiéon hasta mm 54,2 57
\h/gls?gl(rfr?]/csje impresion 150 100
Rollo de etiquetas @ mm 205 /305
Ancho de la etiqueta hasta 58
mm

El modelo universal
Se trata del sistema industrial mas vendido para la colocacion
precisa de etiquetas, con una amplia variedad de accesorios.

1.2 Impresora de etiquetas Hermest*4
Resolucion de impresion dpi 203 300 600
Ancho de impresion hasta mm 104 105,6 105,6
Xglsq[glﬁg/(ge impresion 250 250 100
Rollo de etiquetas @ mm 205 / 305
Ancho de la etiqueta hasta mm 114

El modelo mas ancho
Ideal para etiquetas GS1, Odette y UCC.

1.3 Impresora de etiquetas Hermes*6
Resolucion de impresion dpi 203 300
Ancho de impresién hasta mm 168 162,6
\kfgls(?[gl(rjt?r?w/dse impresion 200 200
Rollo de etiquetas @ mm 205/ 305
Ancho de la etiqueta hasta mm 174



Catalogo de modelos - Impresora de etiquetas Hermes+

Hermes*2 Hermest*2 Hermest2
Hermes* 4 Hermes™ 4
Hermest6 Hermest6

Bobina de etiquetas @ 205 mm Rollo de etiquetas @ 205 mm Rollo de etiquetas @ 305 mm

Hermest L Hermes™ R

Sentido dispensador de etiquetas Sentido dispensador de etiquetas
hacia la izquierda hacia la derecha

HermesiZ para los rollos @
Hermes™4 ¢ hasta 205 mm
Hermest*6

Tapa de proteccion contra la suciedad



Caracteristicas tecnicas

Pantalla grafica de grandes dimensiones

El sistema de iluminacion del fondo de pantalla garantiza la
legibilidad. Segun la disposicion de montaje, la pantalla
puede girarse en saltos de 90°.

Teclado de navegacion

Control por menus interactivos, muy sencillo. El disefio de
horario nocturno/diurno muestra solo las posiciones
controlables. Combinado con la pantalla de presentacion
gréfica, el control de los menus es muy facil de entender.

Soporte de ribbon
Los ejes tensores de tres piezas permiten cambiar rapida 'y
facilmente la cinta de transferencia.

Carcasa de metal estable
Fabricacion en aluminio fundido como base para el montaje
de todos los médulos.

Montaje del aplicador
El aplicador va acoplado a unos pernos de bisagray es
facil de desmontar para las tareas de mantenimiento.

Posicién de impresion

Tras colocar un nuevo rollo de etiquetas, se pasan algunas
etiquetas y el sistema se desplaza automaticamente a la
posicion de impresion. El valor de referencia se conserva
aunque se desconecte el sistema.

Cabezal de impresion
Se puede cambiar en cuestion de instantes.
Los ajustes y la configuracion son faciles de realizar.

Funcion de ahorro automatico

La funcion de ahorro automatico de laminas se activa
cuando se registran etiquetas que no se imprimen por
completo. En las areas sin impresion, el cabezal de
impresion se levanta y se detiene la cinta de transferencia
durante el transporte de etiquetas.

Sistema de transporte
Los rodillos de transporte, equipados con rodamientos,
garantizan una alta precision de impresion y transporte.

Bobina de etiquetas
Por medio del brazo oscilante y un freno integrado, las
etiquetas se desenrollan siempre con la misma fuerza.

Bobina de enrollado de la cinta transportadora

La cinta transportadora del rollo de etiquetas se enrolla
aqui por completo tras haberse utilizado las etiquetas.

El eje desmontaje, sujeto por pestanas, permite extraer el
rollo sin dificultad.

Sentido de la impresiéon

Todos los dispositivos Hermes* con aplicadores se ofrecen
en versiones de orientacion de impresion a derecha e
izquierda.



Todos los puertos de conexion necesarios

Puerto de conexion RS232C
Puerto de conexion esclavo USB 2.0
Puerto de conexion Ethernet 10/100 Base T con TCP/IP

2 puertos USB maestros para controles externos,
teclado, escanear, llave de servicio

Ranura para tarjeta de memoria CompactFlash de Tipo |

Conexion de la lampara de aviso

La ldmpara de aviso informa del estado del dispositivo.
Verde El aparato conectado

Amarillo Preaviso de fin de etiquetas o cinta

Rojo  Fallo

Conexioén de la valvula principal de aire comprimido: para la conexion
o desconexion centralizada del suministro de aire comprimido.

Conexion de circuito externo de parada de emergencia:
En combinacion con la conexion de una valvula principal, este puerto
permite interrumpir el suministro de aire comprimido en caso de riesgo.

Interfaz de E/S digital
Conector de regleta de hembrillas SUB-D de 25 patillas
Todas las entradas y salidas de 24 V estan aisladas y sin potencial eléctrico

Entradas Salidas

Inicio de impresioén y etiquetado  Disponibilidad operativa

Repeticion de impresion Disponibilidad de datos de impresion
Avance de etiquetas Activacion del transporte de papel

Borrar encargo de impresion Preaviso de fin de cinta

Pausa Preaviso de fin de etiquetas

Etiqueta retirada Error de fin de cinta

Restablecer Error de fin de etiquetas

Parada de impresion y etiquetado Etiqueta en posicion de aplicacion
Imprimir la primera etiqueta Posicion de partida / posicion final superior
Girar etiqueta 90° Posicion etiquetado / posicion final inferior
(Aplicador 4214) Alarma general

Opciones

Puerto de conexion Centronics bidireccional segin norma IEEE 1284
Puerto de conexion RS422/RS485 1.200 a 230.400 baudios/8 bits.
Los puertos se conectan al ordenador. La impresora se conecta por
medio de un cable de conexion USB.

ef,ib

Cajade E/ S - seleccion de etiquetas. Permite elegir hasta 16 etiquetas
distintas graciasa un PLC y una tarjeta de memoria.

Como alternativa, dispone de 4 entradas / salidas que pueden controlarse
por medio de un intérprete de Basic.

Af,jb



Datos técnicos

11 1.2 1.3
Impresora de etiquetas Hermest 2 Hermest 4 Hermes* 6
Cabezal de impresion
Principio de impresion Transferencia térmica/Térmica directa
Resolucién de impresion dpi 300 600 203 300 600 203 300
Velocidad de impresiéon hasta mm/s 150 100 250 250 100 200 200
Ancho de impresion hasta mm/s 54,2 57 104 105,6 105,6 168 162,6
Material
Etiquetas o rollos o bobina en Hermes™ 2 Papel, plasticos como el PET, PE, PP, PVC, poliuretano, acrilico, Pl
Grosor de material mm / peso g/m? 0,055-0,35/60-160
Ancho etiquetas” mm 4-58 10-114 50174
Anchura del material de soporte Rolo mm 24-62 24-118 54178
Bobina mm 10-62 — —
Altura de la etiqueta” al dispensar mm 4-200 8-320 25-320
Rollo de reserva:  Exterior @ hasta mm 205/305
Nucleo @ mm rodillo / adaptador 40/50 40/50 -
rodillo 76 76 76
Enrollado interior o exterior
Cinta de transferencia
Hoja de color interior o exterior
Diametro del rodillo hasta mm 80 80 80
Diametro de nucleo mm 25 25 25
Largo de cinta variable hasta m 500 500 500
Ancho? mm 60 114 165
Funcién de ahorro automatico - O O
Rebobinador interno
Diametro exterior max. en mm 1565/210
Didmetro de nucleo mm 76 76 76
Medidas de la impresora
Altura en mm Rollo de etiquetas @ 205 mm 400
Rollo de etiquetas @ 305 mm 538
Profundidad en mm  Rollo de etiquetas @ 205 mm 400
Rollo de etiquetas @ 305 mm 518
Ancho mm 200 255 315
Peso kg 15 16 20
Sensor etiqueta
Sensor transmisivo Para el borde anterior de etiquetas 0 marcas de troquelado y final de material
Sensor de reflexion inferior o superior (opcional) para marcas de impresion
Distancia al borde de aplicacion mm 2-26 2-47 2-47
Electronica
Procesador alta velocidad 32 bits, frec. de reloj en MHz 266
Memoria de trabajo (RAM) MB 64
Memoria IFFS Flash de la impresora en MB 8
Ranura para tarjetas CompactFlash tipo | |
Bateria de reserva para hora real con impresion de n
hora y fecha/Memoria de datos sin conexién a la red
Senal de advertencia Emisor acustico en caso de fallo |
Puertos de conexion
Centronics bidireccional segun norma IEEE 1284 O
RS232 C 1.200 a 230.400 baudios / 8 bits |
USB 2.0 de alta velocidad esclavo p. conexién con PC | |
Ethernet 10/100 Base T, LPD, RawlP-Printing,
ftp-Printing, DHCP, HTTP, FTP, SMTP, SNMP, |
TIME, Zeroconf, mDNS, SOAP
RS422, RS485 de 1200 a 230.400 baudios / 8 bits O
2 puertos USB maestros para controles externos, teclado, escanear, llave de servicio | |
Conexidn de la lampara de aviso | |
Interfaz de E/S digital |
Conexion de aplicador cab |
Conexidon de parada de emergencia externa |
Vélvula principal, aire comprimido |

Datos de funcionamiento

Tensién 100-240 VAC ~ 50/60 Hz, PFC
Consumo de potencia max. 300 W
Temperatura / humedad ambiental: Funcionamiento: +5-40°C /10 - 85% sin condensacion
Almacenamiento: + 0 -60°C /20 - 80% sin condensacion
Transporte: —25-60°C /20 - 80% sin condensacion
Certificaciones CE, FCC class A, CB, CCC, UL

' Las dimensiones de las etiquetas también estan determinadas por el tipo de aplicador. En las etiquetas pequefias, material delgado o adhesivo grueso pueden
existir limitaciones. Es preciso comprobar de inmediato el correcto funcionamiento de las aplicaciones esenciales para la empresa.
2 Para evitar las dobleces, la anchura de la cinta de transferencia debe corresponder aproximadamente a la de las etiquetas.
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Datos técnicos

Panel de control

Teclas/
indicadores LED

Pantalla grafica
LCD

Ajustes

Pausa, Alimentacion, Cancelar, Mend, Intro, 4
teclas de cursor

Anchura 60, altura 40 mm, 4 lineas

de 20 caracteres alfanuméricos aprox. c. u.

Hora, fecha, reloj digital o analégico

25 idiomas disponibles

configuracion del dispositivo, parametros de
impresion, puertos de conexion, seguridad

Indicaciones en pantalla

Controles
Detencion de la
impresion en caso
de:

Preaviso en

caso de:

Recepcioén de datos
Estado de Ethernet link Hoja de calendario
Memoria utilizada Depuracion abc
Temperatura del cabezal de impresion
Almacenamiento intermedio de entrada

Acceso a la tarjeta de memoria

Reserva de ribbon

Reloj

Fin de la cinta de transferencia
Fin de las etiquetas

Cabezal de impresion abierto
final de la cinta de transferencia
final de las etiquetas

Dispositivos de prueba

Diagndstico del
sistema

Indicador de
estado, impresion
de estado

Mensajes de
estado

Listado fuentes
Tipos de fuente

Conjuntos de
caracteres

Fuentes de mapa
de bits

Fuentes TrueType

Formatos de
fuentes

Separacion entre
caracteres

Al encender la impresora, incluye prueba del
cabezal de impresion

Lista de fuentes, lista de dispositivos, estado de
WLAN impresién de estado perfil de etiquetas,
cuadricula de prueba, modo monitor,

estado PPP

Impresion de informacion de configuracion, p. €.
contador de longitud de impresion y de horas de
funcionamiento. Consulta de estado del
dispositivos por comando de software.
Indicaciones en pantalla como, p. €., fallo de red:
no enlazado, error de cédigo de barras, etc.

Disponibles internamente 5 fuentes tipograficas de
mapa de bits, incluidas OCR-A 'y OCR-B, 3
fuentes vectoriales, Swiss 721, Swiss 721 Bold y
Monospace 821, capacidad para cargar fuentes
tipograficas TrueType. Chino (chino simplificado)
opcional), Tailandés opcional

Windows 1250 hasta 1257, DOS 437, 737, 775,
850, 852, 857, 862, 864, 866, 869, EBC DIC 500,
ISO 8859-1 hasta -10 y de -13 hasta -16, WinOEM
720, UTF-8, Macintosh Roman, DEC MCS,
KOI8-R.

Compatible con los caracteres tipogréaficos de
todos los idiomas de Europa Occidental y Oriental,
de los alfabetos latino, cirilico, griego, hebreo y
arabe.

Opcidn de caracteres para chino y tailandés.
Dimensiones en anchura y altura 1 —3 mm

Factor de ampliacion 2 — 10

Orientacion 0°, 90°, 180°, 270°

Dimensiones en anchura y altura 0,9 — 128 mm
Factor de aumento sin niveles,

360° de orientacion en pasos de 1°

Negrita, cursiva, subrayado, destacado, invertido,
dependen del tipo de letra

Variable

Graficos
Elementos graficos

Formatos graficos

M Estandar [ Opcional

Linea, flecha, cuadrado, circulo, elipsis, rellenos
y rellenos con graduacion

PCX, IMG, BMP, TIF, MAC, GIF, PNG

Cédigos de barras

Codigos de barras
lineales

Cadigos 2D

Software
Programacion

Control/
Administracion
Software de disefo
de etiquetas

Controlador para
Windows
certificado

Controlador para
Mac

Controlador Linux

Modo
auténomo

Caodigo 39, codigo 93 Intercalado 2 - 5
ASCIl completo codigo 39 Cod. identidad y postal
de codigo 128 A, B, C de Deutsche Post AG

EAN 8, 13 Codabar
EAN /UCC 128 JAN 8, 13
EAN / UPC Apéndice 2 MSI
EAN / UPC Apéndice 5 Plessey
FIM Postnet
HIBC RSS 14

UPC A, E, EO

Aztec, Codablock F, Data Matrix, PDF 417, Micro
PDF 417, UPS Maxicode, QR-Code, RSS 14
truncado, limitado, apilado y omnidireccional
apilado, EAN-Datamatrix, GS1 Data Bar

Todos los cddigos son variables en altura, anchura
de moddulo y relacion de aspecto.

Orientacion 0°, 90°, 180°, 270°.

Opcional con digito de control, impresion de
caracteres codigo inicio/fin en funcién del tipo de
codigo.

Programacion directa con J-Script
abc-Basic Compiler
Database Connector

Control de impresora
Network Manager

cablabel® S3 Lite
cablabel® S3 Viewer
cablabel® S3 Pro
cablabel® S3 Print
32/64 bits para
Windows XP
Windows Vista
Windows 7

OdOmECE EEN

Server 2003
Server 2008
Server 2008 R2
Windows 8 Server 2012
Windows 8.1 Server 2012 R2

Controlador de impresora para OS X a |
partir de 10.6

32 / 64 bits para CUPS 1.2 |



Aplicadores
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Larga duracién
La guia lineal con cadena de bolas es
precisa y resistente al desgaste.

Alturas de productos variables

Gracias al cilindro se puede trabajar
etiquetando a distintas alturas.

El cilindro se ofrece en versiones

estandar de 200/300/400 mm de longitud.
Otros tipos a peticion.

Alta seguridad en el procesamiento
La velocidad del rodillo y los niveles del aire
comprimido son ajustables. De la supervi-
sion del proceso de encargan sensores.

Etiquetado en tiempo real

Aplicadores para etiquetas pequefias y
grandes Es posible trabajar con etiquetas
de 4-250 mm de alturay 4-174 mm de
ancho.

Cubierta de proteccion

El cilindro y la guia estan equipados de
serie con una cubierta.

Para las posiciones de trabajo de etiquet-
ado se ofrecen cubiertas de proteccion
adaptadas a la alimentacion del producto.

Aplicador pivotante

Asi es muy facil acceder al mecanismo de
impresion si hay que sustituir alguna reali-
zar tareas de mantenimiento.

Dispositivo limitador de presion
Gracias a su incorporacion, se reduce la
presion ejercida por el cilindro contra el
producto.
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5.1 Aplicador pivotante 3214 —
5.2 Aplicador de presion 4114 - - (-1-1-
Aplicador de presion
53 e 4214 - EBEBEHEHO- - - - -
giratorio
5.4 Aplicador de presion 4414 = Ss|l=sll=s=]=|=
Aplicador de presién
55 | P pres! 4514 - - - - - = = = =
pivotante
5.6 Aplicador de banderillas 4714 — Ll ==1=1==1=1=1=
o |-0O- -0O- -0 - -
5.7  Aplicador frontal
o) - [ - - - - - O - -
. 3 4014 CIE| - | - |0 - (008
5.8 Aplicador de presion
ol - 10| -| |- |- |- |OO] -
Aplicador de presién por
59 P presion b 4614 S U R S O R [ I
soplado
510 Mddulo dispensador 5114 - - - = = = = = = =
511 Aplpadordecmta satalssel - - - - - o _ _ _ _
aspirado
512 Caja de soplado 6014 e e e T e e
Clave de tipo de aplicador 44141.-200 Profundidad de incision, tampdn en mm*
Tipo 441T *Permite que el tampén de impresién incida
sobre la superficie en el érea de la etiqueta.
para impresora de etiquetas Hermes™*2 2
Hermes*4 4
Hermes*6 6
Salida de etiquetas hacia izquierda L——

hacia derecha R

Carrera del cilindro 200
300
400

Caracterizacion producto

Caracterizacion del envoltorio



Caracterizacién del producto

Aplicador pivotante 3214
5.1

Para lograr un etiquetado preciso en tiempo real, con todo tipo
de etiquetas, desde las pequefias a las medianas.
Se recomienda emplazar el sistema para etiquetar los productos

lateralmente.

El tampdn se posiciona delante del borde de distribucion.

La etiqueta se toma durante la impresion.

Un cilindro giratorio pivota para situarse en la posicion de

etiquetaje.

Un cilindro se encarga de colocar la etiqueta sobre el producto.
El angulo de giro y el desplazamiento lineal son ajustables.

Datos técnicos

Ancho de la etiqueta Hermest2 mm
Hermest4 mm
Altura de la etiqueta Hermest2 mm
Hermest4 mm
Producto durante el etiquetaje inmavil

en movimiento
Etiquetaje sobre el producto desde un lateral
Altura del producto fija
Distancia producto - sensor dispensador mm
Guia lineal horizontal mm
Angulo de giro
Profundidad de incision, Tampon F hasta mm
Aire comprimido bar
Velocidad de ciclo aprox.” etiquetas/min.

Tampon de impresion

3214 L/R11 F
4-58
10-114
5-80
8-80
|
|
|
250-280
5-30
45°-95°
30
4,5
20

Tampoén de impresion

El tampdn permite colocar las etiquetas
con precision sobre superficies planas y
también sobre superficies con rebajes.

Tampon de impresién con
revestimiento amortiguador

Si trabajamos sobre superficies duras, el
revestimiento permite reducir el nivel de
ruido. También es Util y presenta ventajas
al trabajar sobre superficies sin pulir o con
ligeras irregularidades.

Tampoén de impresién con tope de
etiquetas

Si trabajamos con etiquetas pequefias, el
tope garantiza la precision al posicionar las
etiquetas sobre el producto.

Tampon de soplado

Para superficies delicadas o cuando el
producto se encuentra en movimiento.
Las etiquetas se soplan para adherirlas
sobre el producto con un soplo de aire.
La distancia de 5- 10 mm respecto a la
superficie del producto se regula con un

tope en el cilindro.

Tampodn de impresion
con revestimiento
amortiguador
3214 L/R12 F
10-58
10-114
8-80
8-80
|
|
|
250-280
5-30
45°-95°
30
4,5
20

"'Valores calculados con altura de etiqueta 40 mm / velocidad de impresion 100 mm/s

12

Tampodn de impresion
con tope de etiquetas

Tampon de soplado

3214 L/R61 F 3214 L/R 2100
10-58 10-58
10-114 10-80

5-80 10-80
8-80 10-80
n |
= |
u |
n |
250-280 250-280
5-30 5-30
45°-95° 45°-95°
30 =
4,5 4,5
20 20



Caracterizacién del producto
Aplicador de presion 4114

5.2 Tampén de impresion

. El tampdn permite colocar las etiquetas
E;l con precisidon sobre superficies planas y
también sobre superficies con rebajes.

Tampon de impresion con
revestimiento amortiguador
Si trabajamos sobre superficies duras,

wil - el revestimiento permite reducir el nivel de

\J) ruido. También es Util y presenta ventajas
al trabajar sobre superficies sin pulir o con
ligeras irregularidades.

Tampon de impresion con tope de
etiquetas

Si trabajamos con etiquetas pequefias,

el tope garantiza la precision al posicionar
las etiquetas sobre el producto.

Tampon de soplado

. Para superficies delicadas o cuando el pro-
E:l _ducto se encuentra en movimiento. Las
etiquetas se soplan para adherirlas sobre el
producto con un soplo de aire.
La distancia de 5- 10 mm respecto a la
superficie del producto se regula con un
Para lograr un etiquetado preciso en tiempo real, con todo tipo tope en el cilindro.
de etiquetas, desde las pequenas a las medianas. El etiquetaje
sobre el producto se puede efectuar desde cualquier lateral.
El tampdn se posiciona delante del borde de distribucion.
La etiqueta se toma durante la impresion.
Un cilindro corto desplaza al tampdn de impresién en horizontal
hasta la posicién de etiquetaje. El cilindro de empuije se encarga
de colocar la etiqueta sobre el producto. La longitud del cilindro
determina la distancia maxima entre el borde de distribucion y
el producto.

Tampodn de impresion

. q A4 . Tampodn de impresion .
Datos técnicos Tampén de impresion co; rr:?)\r/‘ﬁgﬂr;éirrlto oo ?op ook et%u e Tampodn de soplado
4114 /R11F 4114 L/R12 F 4114 /R 61 F 4114 L/R 2100
Ancho de la etiqueta Hermes*2 mm 4-58 10-58 10-58 10-58
Hermest4 mm 10-114 10-114 10-114 10-114
Altura de la etiqueta Hermest2 mm 4-80 8-80 4-80 10-80
Hermest4 mm 8-80 8-80 8-80 10-80
Producto durante el etiquetaje inmovil | | | | | |
en movimiento - - - | |
Etiquetaje sobre el producto  desde pos. sup. | | || |
desde pos. infer. || | | | | |
desde un lateral || | | | | |
Altura del producto fija - - - |
variable | | | | | -

Cilindro horizontal de desplazamiento corto mm
Distancia producto -borde inferior dispositivo

-
o
-
o
—-
o
-
o

por carrera del cilindro 200 hasta mm 135 135 135 140
300 hasta mm 235 235 235 240
400 hasta mm 335 335 335 340
Profundidad de incisiéon, tampén F?  hasta mm 100 100 100 -
Aire comprimido bar 4,5 4,5 4.5 4,5
Velocidad de ciclo aprox.” etiquetas/min. 30 30 30 30

"'Valores calculados con un avance de cilindro de 100 mm bajo el dispositivo / altura de etiqueta 40 mm / velocidad de impresién 100 mm/s
2 Si el aplicador tiene una profundidad de incisién >25 mm, debe ajustarse la tapa de Hermes*
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Caracterizacién del producto

Aplicador de presion 4114

5.2 Tampédn de forma
Las etiquetas se colocan con precision

" Ey sobre cuerpos cilindricos, situados en
angulo oblicuo o con superficies con-
vexas. Para evitar que se formen burbujas
en superficies muy lisas y planas, se em-
plean tampones con formato concavo. Al
trabajar con cuerpos cilindricos es posible
desenrollar las etiquetas con un recorrido
de hasta 200°.

Para lograr un etiquetado preciso en tiempo real, con todo tipo
de etiquetas, desde las pequenas a las medianas. El etiquetaje
sobre el producto se puede efectuar desde cualquier lateral.

El tampdn se posiciona delante del borde de distribucion.

La etiqueta se toma durante la impresion.

Un cilindro corto desplaza al tampén de impresion en horizontal
hasta la posicion de etiquetaje. El cilindro de empuije se encarga
de colocar la etiqueta sobre el producto. La longitud del cilindro
determina la distancia maxima entre el borde de distribucion y
el producto.

Tampoén de forma

Datos técnicos

4114 /R 8800
Ancho de la etiqueta Hermes+2 mm 10-58
Hermest4 mm 10-114
Altura de la etiqueta mm 8-80
Producto durante el etiquetaje inmovil | |
en movimiento =
Etiquetaje sobre el producto  desde posicién superior |
desde posicién inferior |
desde un lateral |
Altura del producto variable |
Cilindro horizontal de desplazamiento corto mm 10
Distancia del producto al borde inferior del dispositivo
por carrera del cilindro 200 hasta mm 135
300 hasta mm 235
400 hasta mm 335
Aire comprimido bar 4,5
Velocidad de ciclo aprox.” etiguetas/min. 20

"'Valores calculados con un avance de cilindro de 100 m bajo el dispositivo / altura de etiqueta 40 mm / velocidad de impresion 100 mm/s
Si el la altura del tampén es > 25 mm, debe ajustarse la tapa de Hermes.
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Caracterizacién del producto

Aplicador de presion giratorio 4214

5.3

Para etiquetaje de precisidn en tiempo real con etiquetas de
tamano pequefio 0 medio en situaciones donde el montaje resulte
complejo. El etiquetaje sobre el producto se puede efectuar

desde cualquier lateral.

El tampdn se posiciona delante del borde de distribucion.

La etiqueta se toma durante la impresion.

Un cilindro giratorio hace pivotar al tampdn de impresion en senti-
do horizontal hasta 180°, para situarlo en la posicidn de etiquetaje.
El cilindro de empuje se encarga de colocar la etiqueta sobre el
producto. La longitud del cilindro determina la distancia maxima

entre el borde de distribucién y el producto.

Datos técnicos

Ancho de la etiqueta Hermes*2 mm
Hermest4 mm
Altura de la etiqueta  Hermes*2 mm
Hermest4 mm
Producto durante el etiquetaje inmovil

en movimiento

Etiquetaje sobre el producto desde posicion superior
desde posicion inferior

desde un lateral

Altura del producto fija
variable
Cilindro horizontal giratorio 90°, 180°, 0°
Distancia producto - borde inferior del dispositivo
por carrera del cilindro 200 hasta mm
300 hasta mm
400 hasta mm
Profundidad de incisiéon, tampén F? hasta mm
Aire comprimido bar

Velocidad de ciclo aprox.” etiguetas/min.

Tampon de impresion

4214 1L/R11F
4-58
10-80
4-40
8-40

135
235
335
65
4,5
20

Tampodn de impresion
con revestimiento

amortiguador

4214 1/R12F
10-58
10-80
8-40
8-40

135
235
335
65
4,5
20

Tampoén de impresion

El tampdn permite colocar las etiquetas
con precisidon sobre superficies planas y
también sobre superficies con rebajes.

Tampoén de impresiéon con
revestimiento amortiguador

Si trabajamos sobre superficies duras,

el revestimiento permite reducir el nivel de
ruido. También es Util y presenta ventajas
al trabajar sobre superficies sin pulir o con
ligeras irregularidades.

Tampon de impresion con tope de
etiquetas

Si trabajamos con etiquetas pequefias,

el tope garantiza la precision al posicionar
las etiquetas sobre el producto.

Tampon de soplado

Para superficies delicadas o cuando el
producto se encuentra en movimiento.
Las etiquetas se soplan para adherirlas
sobre el producto con un soplo de aire.
La distancia de 5-10 mm respecto a la
superficie del producto se regula con un
tope en el cilindro.

S

> o

Tampdn de impresion

con tope de etiquetas Tampon de soplado

4214 1/R61F 4214 /R 2100
10-58 10-58
10-80 10-80
4-40 10-40
8-40 10-40

| |

= |

n |

n |

|| |

= |

u -

n |

135 140
235 240
335 340
65 -
4,5 4,5
20 20

'Valores calculados con un avance de cilindro de 100 mm bajo el dispositivo / altura de etiqueta 40 mm / velocidad de impresiéon 100 mm/s
2 Si el aplicador tiene una profundidad de incisién >25 mm, debe ajustarse la tapa de Hermes*
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Caracterizacién del producto

Aplicador de presion 4414
5.4

Para lograr un de alta precision en tiempo real con etiquetas
desde tamafos muy pequenos hasta medianos. La posicion
exacta sobre el producto se puede ajustar respecto a los gjes
X e'Y. El etiquetaje sobre el producto se puede efectuar desde
cualquier lateral. El tampon se posiciona delante del borde de
distribucion. La etiqueta se toma durante la impresion.

Dos cilindros cortos desplazan al tampdn de impresion en

horizontal hasta la posicion de etiquetaje.

El cilindro de empuje se encarga de colocar la etiqueta sobre el
producto. La longitud del cilindro determina la distancia maxi-

ma entre el borde de distribucién y el producto.

Datos técnicos

Ancho de la etiqueta Hermes*2 mm
Hermest4 mm
Altura de la etiqueta  Hermest2 mm
Hermest4 mm

Producto durante el etiquetaje inmovil
Etiquetaje sobre el producto desde posicion superior

desde posicion inferior

desde un lateral

Altura del producto variable
Cilindro horizontal de desplaz. corto Direccion x
Direccion y

Distancia del producto al borde inferior del dispositivo
por carrera del cilindro 200 hasta mm
300 hasta mm

400 hasta mm

Profundidad de incision, Tampoén F? hasta mm
Aire comprimido bar

Velocidad de ciclo aprox.” etiguetas/min.

Tampodn de impresion

4414 UR11F
4-58
10-114
4-80
8-80

11-15

135
235
335
90
4,5
25

Tampon de impresion
El tampdn permite colocar las etiquetas
con precision sobre superficies planas y

-8 también sobre superficies con rebajes.
Tampén de impresion con
revestimiento amortiguador
Si trabajamos sobre superficies duras,

iy el revestimiento permite reducir el nivel de

ruido.

También es Uutil y presenta ventajas al
trabajar sobre superficies sin pulir o con
ligeras irregularidades.

Tampén de impresién con tope de
etiquetas

Si trabajamos con etiquetas pequenas,

el tope garantiza la precision al posicionar
las etiquetas sobre el producto.

Tampoén de impresiéon con
revestimiento amortiguador

Tampdn de impresién con
tope de etiquetas

4414 /R12 F 4414 /R 61 F
10-58 10-58
10-114 10-114

8-80 4-80
8-80 8-80
| |
] |
] |
| |
| |
3-7 3-7
11-15 11-15
135 135
235 235
335 335
90 90
4,5 4,5
25 25

'Valores calculados con un avance de cilindro de 100 mm bajo el dispositivo / altura de etiqueta 40 mm / velocidad de impresiéon 100 mm/s

2 Si el aplicador tiene una profundidad de incisién >25 mm, debe ajustarse la tapa de Hermes*
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Caracterizacién del producto
Aplicador de presion pivotante 4514

55 Tampon de soplado
"!l & Con una distancia de 5-10 mm respecto
ol . alasuperficie del producto, las etiquetas
" se colocan sobre el producto por medio de
un soplo de aire.
Para etiquetaje en tiempo real de superficies internas de perfiles
y tubos. La posicidn exacta sobre el producto se ajusta por
medio de un tope en el cilindro. El etiquetaje sobre el producto se
puede efectuar desde cualquier lateral.
El tampdn de soplado se posiciona delante del borde de
distribucion.
La etiqueta se toma durante la impresion.
Un cilindro giratorio hace pivotar el tampén de impresion contra
el plano de etiquetaje. El cilindro lleva la etiqueta hasta la posicion
de etiquetaje.
P Tampon de soplado
Datos técnicos 4514 L/R 2100
Ancho de la etiqueta Hermes*2 mm 10-58
Hermest4 mm 10-80
Altura de la etiqueta mm 10-60
Producto durante el etiquetaje inmovil |
Etiquetaje sobre el producto desde posicion superior |
desde posicion inferior | |
desde un lateral [ |
Altura del producto fija |
Angulo de giro vertical 120°
Distancia borde inferior - dispositivo borde superior etiqueta
por carrera del cilindro 200 hasta mm 1507
300 hasta mm 2507
400 hasta mm 3507
Aire comprimido bar 4,5
Velocidad de ciclo aprox.” etiquetas/min. 20

"'Valores calculados con un avance de cilindro de 100 mm bajo el dispositivo / altura de etiqueta 40 mm / velocidad de impresion 100 mm/s
2 depende de la altura de las etiquetas
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Caracterizacién del producto

Aplicador de banderillas 4714
5.6 .

[
=
=t .
—3
&
=.
|
>| |<-*
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5012345 6 TASOD

12345 B TASDD

Para etiquetaje de precision en tiempo real sobre materiales
cilindricos como cables, tubos, mangueras, etc. El etiquetaje sob-
re el producto se puede efectuar desde cualquier lateral.

El tampdn de impresion se posiciona delante del borde de distribu-
cién. La etiqueta se toma durante la impresion.

Un cilindro lo desplaza hasta la posicién de etiquetaje.

Con el segundo cilindro se despliega la etiqueta sobre la superficie
circular del producto, ejecutando un movimiento curvo. Primero se
pega con precision en los extremos y a continuacion se presiona
contra la superficie circular. La longitud del cilindro determina la
distancia méaxima entre el borde de distribucién y el producto.

Datos técnicos

Ancho de la etiqueta Hermest4 mm
Altura de la etiqueta mm
Diametro mm
Producto durante el etiquetaje inmovil

Etiquetaje sobre el producto desde posicién superior
desde posicién inferior
desde un lateral

Altura del producto fija
Distancia del producto al borde inferior del dispositivo
por carrera del cilindro 200 hasta mm
min. 70 mm 300 hasta mm
400 hasta mm
Incision de la lengleta mm
Offset P mm
Aire comprimido bar
Velocidad de ciclo aprox.” etiquetas/min.

"'Valores calculados con un avance de cilindro de 200 mmo / velocidad de impresion 100 mm/s

18

B Didmetro x Tt = .
Parte delantera™ > Parte posterior
— >
Longitud de banderillas L Longitud de banderillas L
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Tampodn de impresion
4714 L/R 1100
100-114 (a peticién 60-100)
10-50
3-20

260
360
55
05-1,0
4,5
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Caracterizacion del envoltorio

Aplicador frontal 3014 / 3016
5.7

angulo de giro?

Para etiquetaje en tiempo real sobre envoltorios que pasan en
linea. Se recomienda configurar el sistema para colocar las
etiquetas en la parte frontal o posterior. También es posible
realizar etiquetajes desde arriba o desde los laterales. El tampdn

se posiciona delante del borde de distribucion.
La etigueta se toma durante la impresion.

Datos técnicos

Ancho de la etiqueta Hermest4 mm
Hermest6 mm
Altura de la etiqueta Hermest4 mm
Hermes*6 mm
Producto durante el etiquetaje inmovil

en movimiento

Etiquetaje sobre el producto  desde posicion superior
desde un lateral

desde delante

desde detras

Altura del producto variable
Longitud de la palanca pivotante? mm
Angulo de giro

Aire comprimido bar
Velocidad de ciclo aprox.” etiguetas/min.

Tampodn de impresion

El cilindro giratorio se encarga de colocar la etiqueta sobre el pro-
ducto. Un sensor se encarga de detectar el envase o envoltorio.
Después del proceso de etiquetaje,

controla la palanca pivotante y el tampén de impresion para
devolverlos a sus posiciones de salida.

Tampoén de impresion
!l . El tampdn permite colocar las etiquetas
. con precisidn sobre superficies planas y
también sobre superficies con rebajes.

Tampon de impresién con
amortiguacion
LN LLa cazoleta con amortiguacion permite
b

[

etiquetar en superficies con angulos oblicu-
os de hasta 15°.

En el area de la etiqueta, la desviacion de
altura puede ser de hasta 10 mm.

. Tampon de soplado
E:l Con una distancia de 5-10 mm respecto a
la superficie del producto, las etiquetas se
colocan sobre el producto por medio de un
soplo de aire.

Tampoén de impresion con Tampén de soplado

amortiguacion
3014/16 L/R 1100 3014/16 L/R 3100 3014 L/R 2100
25-114 80-114 25-114
25-174 80-174 -
8-250 80-250 10-100
25-250 80-250 25-100
| | |
] | |
| ] ||
| [ ] |
| | |
| | |
] ] ]
200/300/400 200/300/400 200/300/400
0-90° 0-90° 0-90°
4,5 4,5 4,5
15 15 15

"'Valores calculados con longitud de palanca basculante de 200 mm / altura de etiqueta 100 mm / velocidad de impresion 100 mm/s
2 La longitud de la palanca basculante se define como la posicién que alcanzan las etiquetas en angulo de 90° (etiqueta de borde inferior) por debajo de

Hermes*superficie de apoyo.

19



Caracterizacion del envoltorio

Aplicador de presién 4014 / 4016 Tampén de impresién
5 El . El tampdn permite colocar las etiquetas con pre-
o o . Cisién sobre superficies planas y también sobre

superficies con rebajes.

Tampoén universal

Asi se presionan las etiquetas sobre las
..El superficies planas.
< " Los orificios para la aspiracion de las etiquetas
ya estan practicados, con una distancia de
5 mm entre ellos y cubiertos por una lamina
deslizante. Se abren de acuerdo con las dimen-
siones de las etiquetas con un punzon.
Se incluyen dos laminas de repuesto.

Tampoén de impresion con
amortiguacion
T La cazoleta con amortiguacion permite
e etiquetar en superficies con angulos oblicuos de
- hasta 15°. La diferencia en el area de la etiqueta
puede ser de hasta 10 mm de altura.

ey

Tampon universal de impresion con
amortiguacion
. i La cazoleta con amortiguacion permite
- B Sl etiquetar en superficies con angulos oblicuos de
< - hasta 15°. La diferencia en el area de la etiqueta
puede ser de hasta 10 mm de altura.
Los orificios para la aspiracion de las etiquetas

Para etiquetaje en tiempo real sobre envoltorios o productos. ya estan practicados, con una distancia de
Segun el tipo de tampdn que utilicemos, el producto permane- 5 mm entre ellos y cubiertos por una lamina
ceré estatico o en movimiento durante el proceso de etiquetaje. deslizante. Se incluyen dos laminas de repuesto.
El etiquetaje se puede efectuar desde cualquier lateral.

El tampdn se posiciona delante del borde de distribucion.

La etiqueta se toma durante la impresion. El cilindro de empuije
se encarga de colocar la etiqueta sobre el producto.

Un sensor se encarga de detectar el producto y controlar el
tampon para que vuelva a la posicion de salida. La longitud del
cilindro determina la distancia maxima entre el borde de distri-
bucién y el producto.

Tampon de impresion  Tampén universal Tampén de impresién ~ Tampdn universal con

Datos técnicos con amortiguacion amortiguacion
4014/16 /R 11 F 4014 L/R 1100 4014/16 L/R 3100 4014 /R 3100
Ancho de la etigueta Hermest4 mm 20-114 75790 80-114 116/ 116
Hermest6 mm 50-174 - 80-174 -
Altura de la etiqueta Hermest4 mm 20-210 60/ 90 80-210 102 /152
Hermest6 mm 25-210 - 80-210 -
Producto durante el etiquetaje inmovil | | | |
Etiquetaje sobre el productodesde posicion superior | | | |
desde posicion inferior | | | | |
desde un lateral | | | |
Altura del producto variable | | | |
Distancia producto - borde inferior del dispositivo 135 130
por carrera del cilindro 200 hasta mm 135 130
300 hasta mm 235 235 230 230
400 hasta mm 335 335 330 330
Profundidad de incisién, tampoén F? hasta mm 120 = = =
Aire comprimido bar 4,5 4,5 4,5 4,5
Velocidad de ciclo aprox.” etiquetas/min. 25 25 25 25

"'Valores calculados con un avance de cilindro de 100 mm bajo el dispositivo / altura de etiqueta 100 mm / velocidad de impresiéon 100 mm/s
2 Si el aplicador tiene una profundidad de incisién >25 mm, debe ajustarse la tapa de Hermes*
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Caracterizacion del envoltorio

Aplicador de presiéon 4014 / 4016
5.8

Para etiquetaje en tiempo real sobre envoltorios o productos.
Segun el tipo de tampdn que utilicemos, el producto permane-
cera estatico o en movimiento durante el proceso de etiquetaje.
El etiquetaje se puede efectuar desde cualquier lateral. El tampdn
se posiciona delante del borde de distribucion. La etiqueta se
toma durante la impresion. El cilindro de empuije se encarga de
colocar la etiqueta sobre el producto. Un sensor se encarga de
detectar la posicion de etiquetaje y ordena al tampdn
que se sitle en la posicion de salida. La longitud del
cilindro determina la distancia maxima entre el

borde de distribucion y el producto.

Datos técnicos Tampon de soplado

4014 L/R 2100
Ancho de la etiqueta  Hermest4 mm 20-114
Hermes*6 mm -
Altura de la etiqueta  Hermest4 mm 20-100
Hermest6 mm -
Producto durante el etiquetaje inmovil |
en movimiento n
Etiquetaje sobre el producto desde posicion superior |
desde posicion inferior | |
desde un lateral n
Altura del producto fija |
variable
Distancia del producto al borde inferior del dispositivo
por carrera del cilindro 200 hasta mm 140
300 hasta mm 240
400 hasta mm 340
Aire comprimido bar 4,5
Velocidad de ciclo aprox.” etiguetas/min. 25

Tampon de soplado

Para superficies delicadas o cuando el
producto se encuentra en movimiento. Las
etiquetas se soplan para adherirlas sobre
el producto con un soplo de aire.

La distancia de 5-10 mm respecto a la
superficie del producto se regula con un
tope en el cilindro.

Tampon de rodillo

Las etiquetas se enrollan durante el
transporte de los productos sobre
superficies planas.

Tampon de impresion para esquinas
Las etiquetas se colocan sobre dos
laterales del producto que comparten una
arista, haciendo esquina.

El tampodn de impresion etiqueta la primera
mitad de las etiquetas por el lado superior.
A continuacion se enrolla la segunda mitad
de las etiquetas.

Tampon de rodillo

Tampon para esquinas

4014/16 L/R 4100 4014 L/R 5100
25-114 20-114
50-174 =
80-250 60-210
80-250 -

= |
] -
| |
] —
] -
| |
160 100
260 200
360 300
4,5 4,5
20 20

"'Valores calculados con un avance de cilindro de 100 mm bajo el dispositivo / altura de etiqueta 100 mm / velocidad de impresién 100 mm/s

21



Caracterizacidén del envoltorio
Aplicador de presion por soplado 4614

5.9 Tampon de soplado
...! . Con una distancia de 5-10 mm respecto
a2 ,l . alasuperficie del producto, las etiquetas
-3 se colocan sobre el producto por medio de

un soplo de aire.

Para el etiquetaje en tiempo real de distintos envoltorios y
envases que pasan en linea.

El etiquetaje se puede efectuar desde cualquier lateral.

El tampdn de soplado se posiciona delante del borde de
distribucion.

La etiqueta se toma durante la impresion.

Con el cilindro se controla el tampdn de impresion a través de un
sensor para situarlo aprox. 10 mm sobre el producto.

La longitud del cilindro determina la diferencia méxima de alturas
entre los envoltorios 0 envases.

Tampon de soplado

Datos técnicos

4614 L/R 2100
Ancho de la etiqgueta Hermes*4 mm 20-114
Hermest6 mm a peticion
Altura de la etiqgueta  Hermes*4 mm 20-100
Hermest6 mm a peticion
Producto durante el etiquetaje inmovil | |
en movimiento n
Etiquetaje sobre el producto  desde posicién superior |
desde posicion inferior |
desde un lateral u
Altura del producto fija | |
variable |
Distancia del producto al borde inferior del dispositivo
por carrera del cilindro 200 hasta mm 140
300 hasta mm 240
400 hasta mm 340
Aire comprimido bar 4,5
Velocidad de ciclo aprox.) etigquetas/min. 25

" Altura de etiqueta 100 mm / velocidad de impresion 100 mm/s
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Caracterizacion del envoltorio

Maédulo dispensador 5114
510

Para etiquetaje en serie

real sobre envoltorios que pasan en linea. Con el rodillo
desviador regulable se ajusta la posicion de la etiqueta en la

lengUeta dispensadora.

El etiquetaje se puede efectuar desde cualquier lateral.
Mientras transcurre el proceso de expedicion de una etiqueta

se imprime simultaneamente la siguiente etiqueta.

La velocidad de la cinta de transporte debe adaptarse a la

velocidad de impresion.

Datos técnicos

Ancho de la etiqueta Hermes*+4 mm
Altura de la etiqueta mm
Producto durante el etiquetaje en movimiento

Etiquetaje sobre el producto  desde posiciéon superior
desde posicién inferior
desde un lateral

Altura del producto fija
Distancia del producto al borde

inferior del dispositivo mm
Velocidad del producto mm/s
Velocidad de ciclo aprox.” etiquetas/min.

" Altura de etiqueta 100 mm / velocidad de impresiéon 100 mm/s

Médulo dispensador 5114
25-114
25-250

80

Debe corresponderse con la velocidad de impresion / 50-250 en pasos de 25
60
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Caracterizacion del envoltorio

Aplicador de cinta aspirado 5314/5316

511

Para etiquetaje en tiempo
real sobre envoltorios que
pasan en linea. La etiqueta
impresa se transporta hasta

la posiciéon de distribucion por medio de la cinta de transporte

de correa y se expide para colocarla sobre el envoltorio al

recibir una sefal externa. El etiquetaje se puede efectuar desde
cualquier lateral. Mientras transcurre el proceso de expedicion
de una etiqueta se puede imprimir simultaneamente la siguiente
etiqueta. La velocidad de la linea de produccién es indepen-

diente del etiquetaje.

Datos técnicos

Ancho de la etiqueta  Hermest4 mm
Hermest6 mm
Altura de la etiqueta mm

en movimiento

desde posicion superior
desde posicion inferior
desde un lateral

Producto durante el etiquetaje
Etiquetaje sobre el producto

Distancia del producto fija
Cinta de transporte de correo - velocidad mm/s
Longitud mm

Velocidad de ciclo aprox.) etiquetas/min.

" Altura de etiqueta 100 mm / velocidad de impresion 100 mm/s
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Aplicador de cinta aspiradora 5314

20-114

Aplicador de cinta aspiradora 5316

50-174

100/ 150 /220 / 300
390
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Caracterizacion del envoltorio

Caja de soplado 6014

512 Médulo de soplado

El médulo de soplado ya incorpora
orificios para el soplado y la aspiracion
de las etiquetas. Los tubos de soplado
se conectan a la placa del médulo de
acuerdo con el tamafio de las etiquetas.
La superficie situada fuera de la etiqueta
se cubre con una lamina. El médulo de
soplado es muy facil de intercambiar
para adaptarse a los distintos tamanos
de etiquetas.

S
)
%

| Ak

Para etiquetaje rapido en tiempo real sobre envoltorios o
productos que pasan en linea. Se recomienda proceder al
etiquetaje desde arriba. Un ventilador aspira las etiquetas, que

se colocan por medio de un potente soplo de aire emitido por las ol 8
boquillas orientadas para tal fin. La distancia entre el borde inferi- J
or del dispositivo y el producto puede ser de hasta 100 mm, de 1

acuerdo con el tamano de las etiquetas.

Datos técnicos Médulo de soplado 6014 L/R 9000
Ancho de la etiqueta Hermest4 mm 50-114
Altura de la etiqueta mm 50-150
Producto durante el etiquetaje inmovil |

en movimiento |
Etiquetaje sobre el producto  desde posicion superior [ |
desde un lateral |

Altura del producto variable |
Distancia producto - borde inferior del dispositivo  mm 10-100
Aire comprimido bar 4,5
Velocidad de ciclo aprox.” etiguetas/min. 60

"'Valores calculados con altura de etiqueta 80 mm.



Catalogo de accesorios

B Estandar [0 Opcional

Equipamiento especial Hermes* Hermes*2 Hermes*4 Hermes*6
2.1 Tapa (solo para rollos de etiquetas de hasta 205 mm @) ) ] O
2.2 Controles externos O O O
2.3 Teclado estandar USB O O O
2.4 Tarjeta de memoria O O 0
2.5 Sensor de producto, conector de 25 polos Hermes* O O O
2.6 Sensor de producto conector redondo caja de soplado — O —
2.7 Conector de puertos O O O
2.8 Lampara de aviso O O O
2.9 Conector redondo M8 de 3/4 patillas O O O
Puertos de conexién
3.1  Centronics bidireccional segin norma IEEE 1284 O O O
3.2 RS232 C 1.200 a 230.400 baudios / 8 bits O O O
3.3 CajadeE/S - seleccion de etiquetas O O O
Cable de conexion
41 Cable de conexion RS232 C 9/9 pins, 3 m de longitud O O O
4.2 Cable de conexion intermedia KAT 5e, 3 m de longitud, gris a O O
Equipamiento especial aplicadores tipo 30 32 40 4 42 44 45 46 47 60
513 Tubo de soplado, compl. O O O O O O a a ] O
514 Unidad de mantenimiento del aire comprimido O O O O O O O [m] O O
515 Unidad de mantenimiento del aire comprimido con valvula de activacion 0O 0O 0O O O O [} ] m| |
5.16 Unidad de mantenimiento del aire comprimido con llave de paso O O O O O O O ] O O
5.17 Dispositivo limitador de presion — O O O O O — — O —
Accesorios de montaje Hermes*2 Hermest4 Hermest6
6.1 Placa adaptadora O O O
6.2 Perfil 40 /80 / 120 mm (longitud a la medida del cliente) O O O
6.3 Placa base 500 x 255 0O O =
6.4 Base de montaje O O O
6.5 Gancho O O O
6.6 Soporte de montaje en cruz O O O
6.7 Soporte con abrazadera O O O
6.8 Pie de soporte 1601 O O O
6.9 Pie de soporte 1602 O O O
Software
7.1 Programacion directa con J-Script n n | |
7.2 Archivos de sustitucion y integracion en SAP R/3 L] n | |
7.3 abc-Basic-Compiler ] ] | ]
7.4  Supervision de las tareas de impresién en intranet e Internet n | | |
7.5 Database Connector n n u
Software de disefo de etiquetas cablabel® S3 Lite n n | |
7.6  Software de disefio de etiquetas cablabel® S3 Pro O O O
Software de diseno de etiquetas cablabel® S3 Print O O O
7.7 Administration Network Manager O O O
7.8 Controlador de la impresora Windows ] ] ]
7.9 Controlador de la impresora Apple-MAC/Linux u ] | |
710 Manual de programacion ] [ ] u
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Accesorios

Equipam. especial

Hermest
2.1

2.2

2.8| 4

2.4
l=/
2.5
2.6
2.7 = .
L =\w’
08

20 gl

Producto

Tapa

La tapa protege la unidad Hermes*
de la suciedad vy sirve también como
cubierta para evitar el contacto de
objetos extrafios. Si el aplicador tiene
una profundidad de incision >25 mm,
debe ajustarse la tapa de Hermes™.
Se emplea la tapa para

alojamientos en vertical.

Controles externos

Si tras la instalacion de la impresora
no es posible acceder al panel de
control, se puede conectar uno
adicional externo. Adicionalmente,
existe un alojamiento para tarjeta de
memoria CF tipo | y un puerto USB.

Teclado estandar USB
Conexion: USB, nimero de teclas: 115

Tarjeta de memoria
CompactFlash tipo I.
Almacenamiento de formatos de
etiquetas, fuentes tipogréficas, textos
o graficos, en la impresora o un PC,
datos que se pueden leer o copiar
Sensor de producto, 25 polos
Conexion a Hermest.
Si detecta la presencia de un produc-
to, por ejemplo en una cinta trans-
portadora, se inicia el procedimiento
de trabajo con las etiquetas.
Sensor de producto, 3 polos
Conexiéon a Hermest.
Si detecta la presencia de un produc-
to, por ejemplo en una cinta trans-
portadora, se inicia el procedimiento
de trabajo con las etiquetas.
Conector de puertos
Equipado con conectores roscados,
para conectar todos las senales
de control para la interfaz de E/S
Hermest.
Lampara de aviso
La ldmpara de aviso muestra ademas
el estado de la impresora en la pre-
sentacion de la pantalla.
Rojo: Error en la impresora
o el etiquetado
Preaviso para advertir de
que estan proximas o la
cinta de transferencia.a
agotarse las etiquetas
Verde: Listo para funcionar
Se monta directamente sobre la impre-
sora, con un soporte o donde resulte
mas préactico en el entorno. Cable de
conexion de 1 m.

Conector redondo
M8 de 3/4 patillas

Puertos de
conexion

3.1 p

Cable de conexion
41 o

Equipam. especial

aplicadores
513 v
514

£

9.15
-
5.16
il
517

Producto

Puerto de conexién Centronics
bidireccional segun norma IEEE 1284

Puerto de conexiéon RS422/RS485
1.200 a 230.400 baudios / 8 bits

Cajade E/ S - seleccion de
etiquetas

Un control jerarquicamente superior,
por ejemplo un MPA, puede cargar
hasta 16 etiquetas distintas de la
tarjeta de memoria.

Producto

Cable de conexion RS232 C 9/9
patillas, 3 m de longitud

Cable de conexidén intermedia
KAT 5e, 3 m, gris

Producto

Tubo de soplado

Unidad de mantenimiento del aire
comprimido

Se monta directamente con ayuda de
un soporte de escuadra en la unidad
Hermes* o sobre el soporte.
Preconfigurado a 4,5 bares

Unidad de mantenimiento del aire
comprimido

con valvula de activacion adicional.

Al instalar el sistema de etiquetado se
puede conectar y desconectar el aire
comprimido para el aplicador exter-
namente.

Preconfigurado a 4,5 bares Solo en
conexion con el interruptor de parada
de emergencia.

Unidad de mantenimiento del aire
comprimido

con llave de paso adicional

para desairear por completo los con-
ductos que salen de la unidad de
mantenimiento del aire comprimido
para la aplicacion de la caja de sopla-
do 6014.

Reductor de la presion del aire
comprimido

para reducir el impacto de los aplica-
dores.
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Accesorios - Accesorios de montaje

6.1

6.2

6.3

6.4

28

Pie de montaje

Para la instalacion de una unidad Hermes+ sobre una mesa
0 su integracién en una linea de produccioén. Disponible en
version para acoplar por el lateral izquierdo o derecho. Las
dimensiones del pie de montaje se pueden especificar segin
las necesidades concretas.

Placa adaptadora

El sistema de etiquetaje se fija sobre la placa adaptadora.
También se puede fijar la impresora de etiquetas con la
placa adaptadora y el perfil directamente sobre la linea de
produccion.

Perfil

Longitudes estandar: 40, 80 y 120 mm. La longitud del perfil
cuadrangular de aluminio también se puede adaptar a las carac-
teristicas concretas. Hay otras longitudes disponibles a peticion.

Base
Para la sujecion de la entrada de productos
Dimensiones estandar: 500 x 255 mm.

Base de montaje
Con la placa de montaje se puede sujetar la impresora de
etiquetas montandola directamente en la linea de produccion.



Accesorios - Accesorios de montaje

6.5
6.6
y
.
h"f
6.7
Yy

Gancho
El gancho permite montar la unidad Hermes™ en el pie de
soporte.

Soporte de montaje en cruz

Por medio del soporte para montaje en cruz, el sistema de
etiquetaje se puede desplazar en horizontal y también opcio-
nalmente en vertical.

I

Soporte con abrazadera
La abrazadera permite que el sistema de etiquetaje se deslice
en horizontal y pivote girando en torno a un eje.

Utilizacién del perfil de aluminio:

Grosor del perfil: 50 x 50
Fabricante del perfil:  Rose+Krieger
Articulo n°.: 4.08.5000
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Accesorios - Pie de soporte

Para la instalacion de todos los sistemas de etiquetado Hermes+

6.8 i
. de una linea. Con las posibilidades de regulacion que ofrece, se

puede colocar la unidad Hermes* ajustandola en tres ejes para
adaptarla a la posicion de etiquetado. Ademas se cuenta con la
posibilidad de giro.

\y>
g « Pie de soporte 1601 Hermes*
i - Disefiado para aplicacion en diversas lineas de produccion.

El pie de soporte es mévil para poder desplazarlo y se puede fijar

€
g y orientar en el emplazamiento donde se ubique gracias a las
S patas regulables.
Datos técnicos Pie de soporte 1601 Hermes*
Estructura inferior de la base Ruedas de guia y patas
Ajuste de altura Cierre de rosca
Ajuste de profundidad Cierre de rosca
Carga max. en kg 50
con 500 mm de extension
Peso kg 36

6.9 ) Pie de soporte 1602 Hermes™*
e Disenado para aplicaciones donde se modifique con frecuencia

3 60 mm la altura y profundidad de la posicion de etiquetado. Gracias a la
regulacion de la posicion por cremallera, se puede posicionar la
unidad Hermest ajustando la posicion de etiquetaje del producto
segun los ejes Xy Z.

Datos técnicos L di:?g%’;f ge0s
s Estructura inferior de la base Patas
g Ajuste de altura Cremallera / manivela
3 Ajuste de profundidad Cremallera / rueda manual
A Carga max. en kg 3 50
con 500 mm de extension
Peso kg 38
Ejemplos de montaje de impresoras
Etiquetado en la direccion del transporte Etiquetado en sentido transversal al transporte

desde posicion superior desde un lateral desde posicion superior desde un lateral

\C\
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Funciones de software de la impresora de etiquetas

74

J Inicio de tarea de impresién
H 100 Velocidad (100 mm / seg.)
OR Orientacién en giro de 180°

S11;0,0,68,70,100

T 10, 10,0,5,pt20;sample

B 10,20,0,EAN-13,5C2,401234512345
G 8,3.5,0;R:30,9,0.3;0.3

Etiqu. gr. form. (100 x 68 mm m. 2 mm)

Objeto de texto/tipo de letra: Swiss bold, 20 pt
Codigos de barras EAN 13; tam. SC 2

Con gréficos, silueta rect. 30 x 9 mm,

Grosor de linea de 0,3 mm

A1 Cantidad de etiqu. (en este ejemplo 1)

7.2

SAP° Member

Printer Vendor Program

Intercambiar datos
variables con SAPScript
y ejecutar la tarea de
impresion

Adaptar el disefo Asumir el archivo
de etiquetas por de sustitucion
medio del software > de SAPScript

7§ label.txt: Bloc de notas . = | B it

Archive Edicién  Formato  Ver  Ayuda

<ABC> -
Tabel start
input a$%
if left$(a$,15)="194300301480070" then
print "R t2;",mid$(a%,16)

endif

if left$(a$,15)="194300300580172" then
print "rR t£3;",mid$(a%,16)

endif

if left$(a$,15)="194300301970073" then
print "R tl;",mid$(a%$,16)

endif

if a$="qoo01" then
print "A 1"

4 L
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Conmction sting PacvdersMSIMSOL 1 Pzt Sacunty Infoel e Dats Souce=CHEMICAL
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Programacioén directa con J-Script

Todas las impresoras cab se pueden programar directamente
con el sencillo lenguaje de programacion JScript. El lenguaje
JScript esta descrito en el Manual de programacion (Catalogo
de productos 7.10). La programacion directa es perfectamente
posible con el software de etiquetas cablabel® S3, pero
también se puede realizar con cualquier editor de texto.

Archivos de sustitucion y integracion en SAP R/3*

Con SAP, cab ha desarrollado el método conocido como de
sustitucion o “método Replace”, para que las impresoras cab
puedan integrarse facil y comodamente bajo el control de
SAPScript de SAP R / 3. Como socio de SAP, cab tiene
acceso a los desarrollos de SAP para brindar un apoyo 6ptimo
a la impresion en entornos SAP. En el método Replace, el
ordenador huésped solamente envia al dispositivo los datos
que se deben modificar en JScript. Con cablabel® S3 obtendra
los archivos de método Replace junto con el disefo, de forma
centralizada con un mismo programa de software.

*SAP y todos los logotipos de SAP son marcas registradas o marcas
comerciales registradas propiedad de SAP AG en Alemania y otros paises.

abc-Basic Compiler
Parte integral del firmware, permite que la impresora

procese datos de programacion BASIC muy sencilla antes
de remitirlos de cara a preparar la operacion de impresion.
Asi se reemplazan por ejemplo los lenguajes de impresion
ajenos o se importan datos de otros sistemas, como

pueden ser una bascula o un PLC.

Con cablabel® S3 integrara los
componentes de programacion
necesarios con sencillez al

dar formato al disefio.

Supervision de las tareas de impresion en intranet e
Internet

El servidor HTTP y FTP integrado hace posible supervisar y
configurar la impresora, actualizar el firmware y administrar las
tarjetas de memoria a través de programas estandar, como
navegadores web o clientes de FTP. Por medio de clientes de
SNMP y SMTP se envian avisos de estado, advertencias y
mensajes de error a usuarios y administradores, por correo
electrénico o como datagramas SNMP. Sincronizacion de hora
y fecha con un servidor horario.

Database Connector

Al trabajar en modo de modo auténomo con una conexion a la
red, este programa permite que la impresora remita solicitudes
a bancos de datos centrales que operen con ODBC u OLEDB,
para recibir datos e incluirlos en las etiquetas impresas. Al
mismo tiempo, la impresora puede escribir de vuelta datos en
la base de datos durante un procedimiento de impresion.
Gracias a la integracion de Database Connector en cablabel®
S3 podra establecer esa conexion con la base de datos
comodamente al crear sus disefios.
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Herramientas de software — Software de diseno de etiquetas

cablabel® S3 es un programa de software de etiquetaje que
integra tres funciones:

e Diseio
e Imprimir
e Controlar

Para el disefio, cablabel® S3 aprovecha y ofrece todas las
posibilidades y prestaciones de los dispositivos cab: La
interfaz de usuario, muy intuitiva, ofrece un amplio abanico de
opciones. Por ejemplo: distinto formatos de fecha o funciones
matematicas y légicas.

|

CRURE Y O |

Ademés, cablabel® S3 conecta todos los sistemas de
codificacion de cab: son los que determinan en principio el
disefo de la etiqueta. Hasta que pase a imprimir no tendra que
cablabel® S3 esta disponible para los siguientes sistemas decidir si quiere utilizar una impresora de etiquetas, un sistema
operativos Microsoft® en versiones de 32 y 64 bits: de impresioén y etiquetaje o un laser de fibra.

[ Y

Windows XP Professional SP3 Windows 7 SP1 ;Quiere que su estandar de codificacién sea independiente,

Windows Server 2003 SP2 Windows Server 2008 que no forme parte de un sistema y funcione en modo

Windows Vista SP2 Windows 8 auténomo imprimiendo etiquetas? Pues cablabel® S3 también

No es compatible con servidores de terminales / Citrix. le ayudaré a ello: Tras crear el disefio, el programa le facilitara
los archivos necesarios para que configure el modo de

funcionamiento autbnomo en la impresora.

cablabel® S3 es un software de estructura modular y se puede
adaptar paso a paso a sus necesidades particulares: Para dar
apoyo a funciones como la programacion nativa con JScript se
incorporan elementos con el visor JScript Viewer, en calidad
de plug-in o complemento. La interfaz de disefio y el codigo
JScript se igualan en directo. Es posible integrar comodamente
funciones especiales como Database Connector o dispositivos
de verificacion de codigos de barras.

Herramientas de software - Control

7.7 bhomaibanager = =@ Administration Network Manager

Lice | Looia, s e Con este programa el usuario puede administrar un cantidad
nRn -7 deimpresoras conectadas en red simultaneamente.

= [ rama | croup Trpe adareis s #n | Hace posible centralizar en un Unico emplazamiento o puesto
| ol 1'3@1!&110.“ s — cal ASO00 1931688 100 40 Y L e, . ., . . g
I 153148 10064 o REATO0. VR ABBI00TE  Fease - todas las tareas de supervision, configuracion, actualizacion de

firmare, administracion de contenidos guardados en memoria,
sincronizacion de archivos y gestion de identificadores PIN.
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Controlador de la impresora

-
7_'38H Preferencias de impresién g
Memoria de impresora | Fuentes del cédigo de bamas | Fuentes de comandao
Intemacional | Comandos personalizados
Importar/Exportar corfiguraciones I About
Opciones | Configuracion avanzada I Interpolacicn de colores | Formatos

Configuracion
Mimeno de copias:
Velocidad: 100 » | mm/s
Formatos: [Usef defined v]
Aceptar l [ Cancelar l Aplicar HAyuda
79 Prgretary  eis Label Bimter ¥
Pragpabil.  Apaiten 3o 6 pda
Copai: 1|
cab Label Printer Pl Al (&) Tadin
e 1 basta: |1

BEERATT - 100 x Aimwm
T TTE =Y

ﬁt‘ T" Eisdbi | 100 -

Carnciwrinticat

o
-

B e T T T Cirissanas:

Caticherbticas dc b iworsen. | Configurasdn poidfiios 1

W cens mamisl

Coatads

Mg comadar  Fleal & pabag
Incerwala camacon (cpda v gtaumal | 1
EaTeOndn o onsior |+

Ot coviaor el | O

T PF v Ooulae desafey Cangalar | | lmpearis:

7.9
Careril  Configutacidnde phying  Edfor detentor Tuwa Color | Avirzadss
PRTAMELTDS OF ENDIesian
calor
0 e L mnety dasl el e la
Welocided de brgdwaldn [mmh) i .
by wcke
LeFrigs & chgquetas

Senast brandmiinag =

Separecdn o etipoeles (e z

Sepue Aot oo sbguetas {1/ ¥ mnl | 0 -
Dfects expeio

) Aotabe Labick 150
e Paperend

Oifuet de caberal Pea ¥ (mm) o

Vil poila e nge enidey | Cancelar THQH W

Controlador de impresora para Windows con
certificacion WHQL para

Windows XP Windows Server 2003
Windows Vista Windows Server 2008
Windows 7 Windows Server 2008 R2
Windows 8 Windows Server 2012
Windows 8.1 Windows Server 2012 R2

Nuestros controladores cuentan con el certificado y la
autorizacion oficial de Microsoft. Garantizan la maxima
estabilidad para los sistemas operativos Windows. Los
controladores estan incluidos.

Microsoft® es una marca registrada de Microsoft Corporation.

‘L

Mac

Controlador Apple-Mac OS X®

Como alternativa ofrecemos un controlador para
impresora basado en CUPS para los programas
ejecutados en entorno Mac OS X.

Puede descargar el controlador gratis de nuestra
pagina web, www.cab.de.

Mac OS® es una marca registrada de Apple Computer, Inc.

Controlador Linux

Como alternativa ofrecemos un controlador para
impresora basado en CUPS para los programas
ejecutados en entorno Linux.

Puede descargar el controlador gratis de nuestra
pagina web, www.cab.de.
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Catalogo de impresora

N° de art. Impresora de etiquetas L N° de art.
! 5955502  Impresora Hermes* 2L/300-2 5954105.001
5955503  Impresora Hermes* 2L/600-2 5958686.001
' 5955504  Impresora Hermes* 4L/200-2 5954081.001
5955505  Impresora Hermes* 4L/300-2 5954072.001
5955506 Impresora Hermes* 4L/600-2 5954077.001
' 5955500  Impresora Hermes* 6L/200-2 5954217.001
5955510  Impresora Hermes* 6L/300-2 5956322.001
! 5961410  Impresora Hermes* 2L/300-3 5954105.001
5961411  Impresora Hermes* 2L/600-3 5958686.001
u e 2 5955511  Impresora Hermes* 4L/200-3 5954081.001
5955512  Impresora Hermes™' 4L/300-3 5954072.001
‘t’ 5955513  Impresora Hermes™ 4L/600-3 5954077.001
'3-" © "% 5955516 Impresora Hermes™ 6L/200-3 5954217.001
5955517  Impresora Hermes* 6L/300-3 5956322.001
N° de art. Impresora de etiquetas R N° de art.
™ 5955752  Impresora Hermes™* 2R/300-2 5954105.001
5955753  Impresora Hermes* 2R/600-2 5958686.001
1.2
5955754  Impresora Hermes* 4R/200-2 5954081.001
5955755 = Impresora Hermes* 4R/300-2 5954072.001
5955756 = Impresora Hermes™* 4R/600-2 5954077.001
'® 5955759  Impresora Hermes* 6R/200-2 5954217.001
5955760 Impresora Hermes* 6R/300-2 5956322.001
™ 5961412  Impresora Hermes* 2R/300-3 5954105.001
g 5961413  Impresora Hermes™* 2R/600-3 5958686.001
® "2 5955761  Impresora Hermes® 4R/200-3 5954081.001
-' 5955762 Impresora Hermes* 4R/300-3 5954072.001
" _'E- 5955763  Impresora Hermes* 4R/600-3 5954077.001
'® 5955766  Impresora Hermes* 6R/200-3 5954217.001
5955767  Impresora Hermes* 6R/300-3 5956322.001
N° de art. Opciones del dispositivo
595xxxx.201  Impresora de etiquetas Hermes™ con tapa’
: +
. - 595xXXX.202 Impresorg de etiquetas Hermgs_ ,
con funcién de ahorro automatico?
L
B 595xxxx.203 = Impresora de etiquetas Hermes™
con tapa" y funcién de ahorro automatico?
A peticion Impresora de etiquetas Hermes™
con toma de rodillos de@ 40 mm de eje
solo para Hermes*2 y 4
5961406 Adaptador para ejes de@ 50 mm
1 Solo para rollos de etiquetas de hasta 205
mm @
2 solo para Hermes™4 y 6
Si el aplicador tiene una profundidad de
incision
>25 mm, debe ajustarse la tapa de Hermes™*.
Clave de tipo
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Impresora de etiquetas Hermes™

Ancho de la etiqueta

Salida de etiquetas hacia

] / -7
2

58 mm
114 mm 4
174 mm 6
izquierda L

hacia derecha R

Resolucién de impresion 203 dpi 200
300 dpi 300
600 dpi 600
para rollo de etiquetas @ hasta 205 mm 2
para rollo de etiquetas @ hasta 305 mm 3

Cabezal de
impresion
Cabezal 2/300
Cabezal 2/600

Cabezal 4/203
Cabezal 4/300
Cabezal 4/600

Cabezal 6/203
Cabezal 6/300

Cabezal 2/300
Cabezal 2/600

Cabezal 4/203
Cabezal 4/300
Cabezal 4/600

Cabezal 6/203
Cabezal 6/300
Cabezal de
impresion
Cabezal 2/300
Cabezal 2/600

Cabezal 4/203
Cabezal 4/300
Cabezal 4/600

Cabezal 6/203
Cabezal 6/300

Cabezal 2/300
Cabezal 2/600

Cabezal 4/203
Cabezal 4/300
Cabezal 4/600

Cabezal 6/203
Cabezal 6/300

° Rodillo de ° Rodillo de
N delart. impresion Nedelart. arrastre
5954102.001 Rodillo DR2 5961015.001  Rodillo ZR2
5954180.001 Rodillo DR4  5961298.001 Rodillo ZR4
5954245.001 Rodilo DR6  5961220.001 Rodillo ZR6
5954102.001 Rodillo DR2 5961015.001 Rodillo ZR2
5954180.001 Rodillo DR4  5961298.001 Rodillo ZR4
5954245.001 Rodilo DR6  5961220.001 Rodillo ZR6
N° de art. _Rodillo_gle N° de art. Rodillo de

impresion arrastre
5954102.001 Rodillo DR2 5961015.001 Rodillo ZR2
5954180.001 Rodillo DR4  5961298.001 Rodillo ZR4
5954245.001 Rodilo DR6  5961220.001 Rodillo ZR6
5954102.001 Rodillo DR2 5961015.001 Rodillo ZR2
5954180.001 Rodillo DR4  5961298.001 Rodillo ZR4
5954245.001 Rodilo DR6  5961220.001 Rodillo ZR6

DVD:

Volumen de suministro:

Impresora de etiquetas,

Cable de corriente, tipo E+F, 1,8 m de longitud,
Cable de conexion USB, 1,8 m de longitud
Manual de instrucciones de / en

Manual de instrucciones de / en / fr,

Instrucciones de configuracion de / en / fr,
Instrucciones de servicio de / en,

Lista de partes de repuesto de/en,

Manual de programacion en,

Controlador de impresora para Windows de 32/64 bits
en 19 idioma

Windows XP Server 2003
Windows Vista Server 2008
Windows 7 Server 2008 R2
Windows 8 Server 2012
Windows 8.1 Server 2012 R2

Software de disefo de etiquetas cablabel® S3 Lite
Software de disefo de etiquetas cablabel® S3 Visor

En nuestro sitio de Internet www.cab.de encontrara
informacion actualizada.



Catalogo de aplicadores y médulos de transferencia

N°de art. Aplicadores L N°de art. Mdédulos de transferencia
~ XXXXXXX Tampdn de impresion 3214L-11 FBxH
g XXXXXXX Tampdn de impresion con revestimiento amortiguador 3214L-12 F B x H
i 5970075 Aplicador pivotante 3214L-40
=21 i plicacor pvotants XXXXXXX Tampdn de impresién con tope de etiquetas 3214L-61 FBxH
U!:' XXXXXXX Tampon de soplado 3214L-2100 B x H
XXXXXXX Tampoén de impresion 4114L-11 FBxH
5966109 Aplicador de presion 4114L-200 XXXXXXX Tampdn de impresion con revestimiento amortiguador 4114L-12 F B x H
5.2 5966110 Aplicador de presién 41141.-300 XXXXXXX Tampon de impresion con tope de etiquetas 4114L-61 FBxH
5966111 Aplicador de presién 4114L-400 XXXXXXX Tampodn de soplado 4114L-2100 B x H
XXXXXXX Tampdn de forma 4114L-8800 B x H
5966117 Aplicador de presion giratorio 4214L-200 Y0000 Tamp9n de fmpresHC,m . . 4214L-11 F BxH
) o ) XXXXXXX Tampdn de impresién con revestimiento amortiguador 4214L-12 F B x H
5.3 5966118 Aplicador de presion giratorio 4214L-300 , . . .
. 5066119 Aplicador de presion giratorio 4214L-400 XXXXXXX Tampdn de impresion con tope de etiquetas 4214L-61 FBxH
l(:' P P 9 xxx0xx | Tampon de soplado 42141.-2100 B x H
A
5966133 Aplicador de presion 4414L-200 XXXXXXX Tampén de impresion 4414L-11 FBxH
5.4 5966134 Aplicador de presién 44141.-300 XXXXXXX Tampdn de impresion con revestimiento amortiguador 4414L-12 F B x H
¥ 5966135 Aplicador de presién 44141-400 XXXXXXX Tampodn de impresién con tope de etiquetas 4414L-61 FBxH
5971625 Aplicador de presién pivotante 4514L-200
55 5966168 Aplicador de presion pivotante 4514L-300 XXXXXXX Tampén de soplado 4514L-2100 B x H
__; 5971640 Aplicador de presién pivotante 4514L-400
P~
-
i
i
Aplicador de banderillas . . "
5.6 # . 5971695 47141-300 XXXXXXX Tampén de impresion 4714L-1100 B x H
™ 5970100 Aplicador frontal 3014L-200 XXXXXXX Tampén de impresion 3014L -1100 B x H
“ | 5970101 Aplicador frontal 3014L-300 XXXXXXX  Tampon de impresion con amortiguacion 3014L -3100 B x H
57 q’i_: A= 5970102 Aplicador frontal 3014L-400 XXXXXXX Tampon de soplado 3014L -2100 B x H
5970103 Aplicador frontal 3016L-200 S ) ) y
% 5970104  Apiicador frontal 3016L-300 oo | o de impresion o SO16L -1100 B x H
|a 5970105 Aplicador frontal 3016L-400 Tampén de impresion con amortiguacion 3016L -3100 B x H
5066101 Aplicador de presién 4014L-200 5966147 Tampc?n un!versal 4014L-1100 75 x 60
. . 5966148 Tampodn universal 4014L-1100 90 x 90
5966102 Aplicador de presion 4014L-300 . . . >
5066103 Aplicador de presion 40141L-400 5966149 Tampdn universal con amortiguacion 4014L-3100 116 x 102
P P 5966150 Tampdn universal con amortiguacion 4014L-3100 116 x 1562
XXXXXXX Tampdn de impresion 4014L-11 FBxH
XXXXXXX Tampoén de soplado 4014L-2100 B x H
XXXXXXX Tampdn de impresion con amortiguacion 4014L-3100 B x H
XXXXXXX Tampdn de rodillo 4014L-4100 B x H
XXXXXXX Tampon para esquinas 4014L-5100BxH/H
5966161 Aplicador de presién 4016L-200 XXXXXXX Tampodn de impresion 4016L-11 FBxH
5966162 Aplicador de presion 4016L-300 XXXXXXX Tampdn de impresion con amortiguacion 4016L-3100 B x H
5966163 Aplicador de presién 4016L-400 XXXXXXX Tampoén de rodillo 4016L-4100 B x H
5971720 Aplicador de presion soplado 4614L-200
5.9 5971725 Aplicador de presion soplado 4614L-300 XXXXXXX Tampén de soplado 4614L-2100 B x H
5971730 Aplicador de presién soplado 4614L-400
5.10 5966144 = Mddulo dispensador 5114L
5971650 Aplicador de cinta aspirado 5314L
5.1
5971680 Aplicador de cinta aspirado 5316L
o 5971581 Maodulo de soplado 6014 L/R universal
4 5971582 j | 14L
Sz IL Caja de soplado 60 X00XX | Médulo de soplado 6014L An x Al configurado
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N° de art.

5971655

5966113
5966114
5966115

5966121
5966122
5966123

5966137
5966138
5966139

5966950
5971460
5971700

5971660

5970106
5970107
5970108

5970109
5970110
5970111

5966105
5966106
5966107

5966165
5966166
5966167
5971735

5971740
5971745

5966145

5971670

5971690

5971577

Aplicadores R

Aplicador pivotante 3214R-40

Aplicador de presion 4114R-200
Aplicador de presién 4114R-300
Aplicador de presién 4114R-400

Aplicador de presion giratorio 4214R-200
Aplicador de presion giratorio 4214R-300
Aplicador de presion giratorio 4214R-400

Aplicador de presion 4414R-200
Aplicador de presién 4414R-300
Aplicador de presién 4414R-400

Aplicador de presioén pivotante 4514R-200
Aplicador de presion pivotante 4514R-300
Aplicador de presién pivotante 4514R-400

Aplicador de banderillas 4714R-300

Aplicador frontal 3014R-200
Aplicador frontal 3014R-300
Aplicador frontal 3014R-400

Aplicador frontal 3016R-200
Aplicador frontal 3016R-300
Aplicador frontal 3016R-400

Aplicador de presién 4014R-200
Aplicador de presion 4014R-300
Aplicador de presién 4014R-400

Aplicador de presién 4016R-200
Aplicador de presion 4016R-300
Aplicador de presién 4016R-400

Aplicador de presion por soplado 4614R-200
Aplicador de presién por soplado 4614R-300
Aplicador de presién por soplado 4614R-400

Mdédulo dispensador 5114R

Aplicador de cinta aspiradora 5314R

Aplicador de cinta aspiradora 5316R

Caja de soplado 6014R

N° de art.
XXXXXXX
XXXXXXX
XXXXXXX
XXXXXXX

XXXXXXX
XXXXXXX
XXXXXXX
XXXXXXX
XXXXXXX

XXXXXXX
XXXXXXX
XXXXXXX
XXXXXXX

XXXXXXX
XXXXXXX
XXXXXXX

XXXXXXX

XXXXXXX

XXXXXXX
XXXXXXX
XXXXXXX

XXXXXXX
XXXXXXX

5966140
5966141
5966142
5966143

XXXXXXX
XXXXXXX
XXXXXXX
XXXXXXX
XXXXXXX

XXXXXXX
XXXXXXX
XXXXXXX

XXXXXXX

5971581
XXXXXXX

Médulos de transferencia
Tampon de impresion

3214R-11 FBxH

Tampon de impresién con revestimiento amortiguador 3214R-12 F B x H

Tampon de impresién con tope de etiquetas

Tampodn de soplado

Tampdn de impresion

3214R-61 FBxH
3214R-2100 B x H

4114R-11 FBxH

Tampodn de impresion con revestimiento amortiguador 4114R-12 F B x H

Tampodn de impresién con tope de etiquetas

Tampodn de soplado
Tampodn de forma

Tampodn de impresion

4114R-61 FBxH
4114R-2100Bx H
4114R-8800 B x H

4214R-11 FBxH

Tampodn de impresion con revestimiento amortiguador 4214R-12 F B x H

Tampodn de impresién con tope de etiquetas

Tampodn de soplado

Tampodn de impresion

4214R-61 FBxH
4214R-2100 B x H

4414R-11 FBx H

Tampon de impresién con revestimiento amortiguador 4414R-12 F B x H

Tampon de impresién con tope de etiquetas

Tampodn de soplado

Tampodn de impresion

Tampodn de impresion
Tampon de impresién con amortiguacion
Tampodn de soplado

Tampodn de impresion
Tampodn de impresion con amortiguacion

Tampdn universal

Tampodn universal

Tampodn universal con amortiguacion
Tampon universal con amortiguacion
Tampon de impresion

Tampodn de soplado

Tampon de impresién con amortiguacion
Tampodn de rodillo

Tampodn para esquinas

Tampon de impresion

Tampodn de impresion con amortiguacion
Tampon de rodillo

Tampodn de soplado

Mdédulo de soplado
Mdédulo de soplado

4414R-61 FBxH

4514R-2100 B x H

4714R-1100 B x H

3014R -1100 B x H
3014R -3100 B x H
3014R -2100 B x H

3016R -1100 B x H
3016R -3100 B x H

4014R-1100 75 x 60
4014R-1100 90 x 90
4014R-3100 116 x 102
4014R-3100 116 x 1562

4014R-11 FBxH
4014R-2100 B x H
4014R-3100Bx H
4014R-4100B x H
4014R-5100BxH/H

4016R-11 FBxH
4016R-3100 B x H
4016R-4100 B x H

4614R-2100 B x H

6014 L/R universal
6014R B x H configurado
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241

2.2

2.3

24

25

2.6

2.7

2.8

29

3.1
3.2

3.3

4.1

4.2

N° de art.

5961000.001
5961070.001
5961193.001

5961190.001
5961187.001
5961196.001

5954380.001

5901626

5561043

5964300

5970071

5917651

5961237.001

5918092

5918003

N° de art.
5954200
5954201

5954191

N° de art.

5550818

5918008

N° de art.

5964277.001
5964095.001
5964614.001

5955735

5955736

5955737

5955738

Equipamiento especial Hermes*

Tapa 2L
Tapa 4L Siel aplicadgr tiene
una profundidad de
Tapa 6L TR
incision >25 mm,
debe ajustarse la
Tapa 2R tapa de Hermes*
Tapa 4R
Tapa 6R

Controles externos

Teclado estéandar USB
aleman

Tarjeta memoria CompactFlash
Tipo |

Sensor de producto, 25 polos
Conexién de Hermes

Sensor de producto, 3 polos
Conexién a caja de soplado

Conector de interfaz E/S
Conector SUB-D de 25 patillas
Phonix Contact No. 2761622

Ldmpara de aviso

Conector redondo M8 de 3 patillas

Conector redondo M8 de 4 patillas

Puertos de conexién
Puerto Centronics
Puertos RS422/RS485

Cajade E/ S - seleccion de
etiquetas

Cable de conexion

Cable de conexion RS232 C
9 /9 polos, longitud de 3 m

Cable de conexion intermedia KAT
5e, 3 m gris

Equipamiento especial aplica-
dores
Tubo de soplado 2

Tubo de soplado 4
Tubo de soplado 6

Unidad de mantenimiento del aire
comprimido izquierda

Unidad de mantenimiento del aire
comprimido derecha

Unidad de mantenimiento del aire
comprimido izquierda
con vélvula de activacién adicional

Unidad de mantenimiento del aire
comprimido derecha
con valvula de activacion adicional

5.16

517

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

7.6

7.7

710

N° de art.

5971556

5971559

596xxxx.212

N° de art.

5965940

A peticion

5961203

5958400

5955685

8914443

8914444

5970113

5970112

N° de art.

5588000

5588001
5588100
5588101
5588150
5588151
5588152

5588002
5588105
5588106
5588155
5588156
5588157

A partir de tri-
mestre 1/2015

5580215

9008486

Equipamiento especial aplicadores

Unidad de mantenimiento del aire comprimi-
do izquierda con grifo de cierre

Unidad de mantenimiento del aire comprimi-
do derecha con grifo de cierre

Vaélvula reductora
para la reduccion de la fuerza del impacto

Accesorios de montaje para sistemas
de etiquetado

Placa adaptadora

Perfil (longitud a la medida del cliente)

Placa base 500 x 255 mm

Base de montaje

Perfil de gancho 50 x 50 mm

Fabricante: Rose+Krieger

N° de art. 4.08.5000

Perfil de soporte para montaje en cruz 50
x 50 mm

Fabricante: Rose+Krieger

N° de art. 4.08.5000

Perfil de abrazadera de soporte 50 x 50 mm
Fabricante: Rose+Krieger
Ne° de art. 4.08.5000

Soporte 1601

Soporte 1602

Software

Software de disefio de etiquetas
cablabel® S3 Lite

cablabel® S3 Pro 1 WS

cablabel® S3 Pro 5 WS

cablabel® S3 Pro 10 WS

cablabel® S3 Pro 1 adicional licencia
cablabel® S3 Pro 4 adicional licencia
cablabel® S3 Pro 9 adicional licencia

cablabel® S3 Print 1 WS

cablabel® S3 Print 5 WS

cablabel® S3 Print 10 WS

cablabel® S3 Print 1 adicional licencia
cablabel® S3 Print 4 adicional licencia
cablabel® S3 Print 9 adicional licencia

cablabel® S3 Print Server

Administration Network Manager

Manual de programacion en inglés,
como ejemplar impreso
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Programa de suministros cab
Impresoras de etiquetas A+ Serie

Impresora de etiquetas mévil EOS
El modelo universal

Impresoras de etiquetas EOS4
El modelo econémico para rollos Ambos tamafos de EOS para
impresion moévil con paquete de

Impresoras de etiquetas EOS1
El modelo compacto para rollos
de etiquetas hasta 210 mm @
baterias

de etiquetas hasta 155 mm @

Impresoras de etiquetas XD4T
Impresién a doble cara en
cinta textil

Impresoras de etiquetas XD4 Impresora textil A4+T
para cinta textil

Impresoras de etiquetas A*M
Impresion a doble cara

Con guia de material centrada

Dispensador de etiquetas VS

Dispensado preciso y sencillo
vertical hasta 180mm ancho

Dispensador de etiquetas HS

Impresoras de etiquetas XC6
Dispensado preciso y sencillo
horizontal Hasta 180mm ancho

Impresion a dos colores

Impresoras de etiquetas XC4
Impresién a dos colores

Software de etiquetas

cablabel® S3
Software estandar y opcionales

Etiquetas / Ribbon
Impres i6n precisa con etiquetas

Moédulo de impresién PX-Serie
cab y ribbon

Para la integracion en la linea

Sistema de etiquetado Hermes+
de etiquetacion

Para la automatizacion

Carcasas protectoras del Laser

Laser de marcaje FL - Series
La solucién industrial

Precisos y rapidos

| S——
i
pedid A i)
.’.'
(S



® Central en Alemania

Sucursales cab a nivel mundial
520 distribuidores en mas de
80 paises.

cab esta presente en los principales
centros industriales activos de todo el
mundo.

Encontrara informaciéon mas detallada en la pagina web www.cab.de

Alemania Francia Sudafrica Asia TEM

cab Produkttechnik cab technologies s.a.r.l. cab Technology (Pty.) Ltd. cab Technology Co, Ltd.

GmbH & Co KG 67350 Niedermodern 2125 Randburg W B P A R 2 ]

Postfach 1904 Téléphone +33 388 722 501 Phone +27 11-886-3580 Junghe, Taipei, Taiwan

76007 Karlsruhe www.cab.de/fr www.cab.de/za Phone +886 2 8227 3966

Wilhelm-Schickard-Str. 14 info.fr@cab.de info.za@cab.de www.cab.de/tw

76131 Karlsruhe info.asia@cab.de

Telefon +49 721 6626-0

Telefax +49 721 6626-249 Estados Unidos Espafa China ¥ &

www.cab.de cab Technology Inc. C/ Muntaner, 263 cab (Shanghai) Trading Co., Ltd

info@cab.de Tyngsboro MA, 01879 08021 Barcelona LEX: JX- YL F g BN |
Phone +1 978 649 0293 Tel. 34 93 241 22 21 Phone +86 21 6236-3161

Otras delegaciones de cab www.cab.de/us www.solge.es www.cab.de/cn

en el extranjero bajo demanda. info.us@cab.de ventas@solge.es info.cn@cab.de

Esta documentacién asi como las traducciones de la misma son propiedad de cab Produkttechnik GmbH & Co KG.
La reproduccion, edicion o copia total o parcial solo esta permitida previo consentimiento por escrito por nuestra parte. © Copyright by cab/9008544.

Las indicaciones sobre contenido del paquete, aspecto y caracteristicas técnicas del dispositivo corresponden a nuestro conocimiento en el momento de
la impresion. Nos reservamos el derecho a realizar modificaciones.





